Zeitschrift: Le nouveau conteur vaudois et romand

Band: 83 (1956)

Heft: 1

Artikel: Des appels aux patoisants du Val de Trient : (suite)
Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-229943

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 13.03.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-229943
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

- | LE NOUVEAU

/-

Salvan ». Une salle de la Maison de
commune sera prochainement aména-
gée a cet effet.

Bravo, chére amie et collaboratrice,
c’est la la plus efficace récompense de
tous vos efforts pour défendre le pa-
trimoine de nos aieux.

D’ores et déja, nous souhaitons que
tous, dans cette belle contrée valai-
sanne, répondent a votre appel et fouil-
lent combles et galetas pour y receuillir
les « richesses » qu’ils contiennent, les-
quelles sont autant de témoignages de
la vie laborieuse du Valaisan a travers
les ages.

A quand '« Amicale de Salvan et en-
virons » ?

Des appels aux patoisants
du Val de Trient (suite)
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AVANT LES JOURNEES DES PATOISANTS ROMANDS :
BULLE, 29 et 30 septembre 1956

Il s'agit des maintant d’établir le programme. Les patoisants qui
désirent présenter des productions sont priés de les annoncer le plus tot
possible a M. Henri Clément, chargé du programme, rue des Epouses 138.
a Fribourg. Ne seront retenues que les productions soumises a l'avance,
par écrit, et entierement en U'un ou I'autre des patois de nos divers cantons
romands.

Ce programme sera établi d'une facon trés rigoureuse. La réussite de
cette grande féte I'exige. Toutes les productions devront étre sues a la
perfection, et présentées par des diseurs ou chanteurs ayant une bonne
voix et une bonne prononciation. Elles seront gaies ou sérieuses, mais les
histoires grivoises seront impitoyablement bannies.

L’horaire sera chargé, et par conséquent le nombre des productions
sera relativement restreint. Leur durée pourra aller en principe de 5 a 15
minutes, le temps le plus long étant réservé en particulier aux productions
collectives. Il ne pourra guére étre attribué qu'une production par région
(district, vallée, etc.). Nous invitons les amicales et groupes locaux a en
préparer chacun une. Place sera faite aux principales variétés dialectales,
sur un plan d’égalité entre les quatre cantons patoisants.

Que nos meilleurs patoisants se mettent donc au travail sans tarder.
pour assurer le succes du programme de 'aprés-midi du 30 septembre.
Et a tous merci d’avance.

Conseil des patoisants romands.
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